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Els inicis del turisme a Manacor (II). Aixopluc per als
visitants. Les fondes i cases d’hostes

Albert Carvajal Mesquida i Antoni Gomila Grimalt

Com hem vist, gracies als serveis de les diligéncies i del ferrocarril els viat-
gers tenien 1’oportunitat d’arribar fins a Manacor. Al llarg dels primers anys, la
nostra vila era per a ells un simple lloc de pas cami de les coves d’Arta que no
disposava d’edificis singulars o amb caracter historic com per cridar-los I"aten-
ci6. Les antigues instal-lacions conventuals, en estat ruinos, i la parroquia, amb
la figura del Sant Crist, conformaven els unics elements dignes de ser visitats. A
I’obra de José Vargas Ponce (1787). emprada com a guia pels primers expedici-
onaris forans, es pot llegir el segiient:

Por razdn de estar situada en una fértil llanura, y poseer la nobleza de Palma la mayor
parte de su territorio, [Manacor] es de las de mejor gusto en edificios. y casas perte-
necientes a dichos sefiores. La iglesia parroquial conserva la imagen de un Crucifixo
digno de ser admirado de todos. tanto por su antigiiedad. como por su hermosura. La
iglesia y convento de Santo Domingo. son de mediano gusto y tamaifio.
Pero tot i amb aixo, quan I’aturada a la vila era obligada, es feia necessari
romandre-hi almanco una nit per visitar amb comoditat les coves abans resse-
nyades. la qual cosa propicia 1’obertura de diferents fondes.

Sembla que les primeres cases manacorines d’hostes (d’aqui el nom d’hos-
tals) es remunten al segle xvi. Sebastia Sansé (2018) documenta que a comen-
caments d’aquella cenfiiria ja existia un carrer de 1’'Hostal a veinat de la posada
de Son Joan Jaume. L’establiment que donava nom a la via era regentat per Pere
Llull Alarp i obria el seu portal prop de la cantonada dels actuals carrers de I'Es-
trella i de Jaume II. Ramon Rossello i Onofre Vaquer (1991), per part seva, re-
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Vista de Manacor cap al 1890, amb les avui impensables siluetes del convent i la parroquia.

cullen la noticia que 1'any 1568 el Consell de la Vila estudia la necessitat d’obrir
un nou hostal perqué el d’en Cerda era ple. Curiés document, aquest darrer, que
prova com en dates tan reculades hi devia haver un nombre considerable de
persones vingudes de fora que requerien d’una casa on romandre-hi i menjar-hi.
El convent de Sant Vicen¢ Ferrer també oferia hostatgeria per als visitants més
distingits.

Durant I’epidémia de pesta de Son Servera de 1820, en el cordé de tropes
que tancava els pobles contagiats, s oferia una fonda a Manacor veinada de la
posada de Son Pereto. «en la cual se guisa y dan de comer y ademas se venden
licores». En un padr6 d’habitants de 1824 apareix consignat Jeroni Puigserver,
hostaler. casat amb Antonia Sureda.

El 5 de setembre de 1841 obria les portes una casa que oferia tota mena
de comoditats mitjancant cinc dormitoris i vuit llits, a més de menjador. Amb
I’establiment del servei de les diligéncies I’any 1843, les fondes manacorines
comencaren a jugar un paper cada vegada més important en la recepcid dels
viatgers que havien de passar uns dies a Manacor o simplement hi eren de pas.
Com hem vist a la primera comunicacid, al juliol d’aquell any els bitllets de la
diligéncia es despatxaven a la casa de Josep Pic6 Barraixet 1 a la fonda del Pa-
lau (com a simple hipotesi, podria ser la fonda que comprara vint anys després
Francesc Femenies?).

Els inicls del turisme a Manacor (Il). Alxopluc per als visitants. Les fondes i cases d'hostes

El 31 de gener de 1845 naixia a la placa (?) una nina a qui es posa per nom
Catalina. Era filla de Jeroni Puigserver Sureda, d’ofici hostaler, i de Catalina
Llull Rossello. Curiosament, Joan Cortada (1845) escriu el segiient de la seva
estada a Manacor:

Nos hemos hospedado en una [casa] que llaman fonda. tnica en el pueblo y en la cual
hay dos cosas singulares. La primera es la falta de comestibles, y la segunda es la efigie
del fondista que se llama Juan, y 4 quien se da el dictado de L’amo en Joan. Es hombre
de unos cincuenta afios, bajo y rechoncho: su traje consiste en un inmenso zapato del
color natural del becerro, calzoncillos holgados y que no pasan de mitad de la piemna,
camisa y sombrero de grandes alas que no se quita por nada ni por nadie. Como pie-
zas superfluas suprime las calcetas. el chaleco, el corbatin y la chaqueta [...]. Nos ha
guisado con arroz un pollo que traiamos y luego por efecto de un grande esfuerzo nos
ha ofrecido de su propio refectorio una perdiz escabechada [...]. A las cuatro de la ma-
drugada nos hemos despedido del sefior fondista, de quien segin la cuenta que nos ha
presentado. decimos que vive honradamente con su hacienda y con la ajena.

Els primers dies de maig de 1847 els diaris de Palma informaven que a
finals de mes el propietari de la fonda de Manacor (seria encara 1’amo en Joan?)
tancava ’establiment per estar ocupat en altres negocis. I tenint com tenia la casa
amb la suficient comoditat i espai i assortida de tot el necessari per servir de casa
d’hostes, desitjava llogar-1a a qui volgués continuar amb el negoci o simplement
hi volgués viure. I ben segur que troba llogater perque a 1’agost es feia saber que
I'1 de setembre s’inauguraria una nova fonda «al lado de la que habia». Aquell
establiment tengué les portes obertes fins al 30 de juny de 1850.

El 19 de desembre de 1853 naixia a la placa del Convent una nina anome-
nada Magdalena, filla de Marc Gelabert Sureda, fondista, i de Francisca Bosch
Artigues. La seva fonda encara funcionava a 1’agost de 1855. El mes de de-
sembre la premsa ciutadana anunciava I’obertura d’un nou negoci «en la plaza
nombrada de ca s’Hereu, en la que se ofrece un esmerado tratoy.

El mes de marc de 1859, sota el titol «Interesantisimo», alguns diaris pu-
blicaven que

en la villa de Manacor y en el mismo despacho de la diligencia-correo que hace su ca-

rrera desde dicho pueblo a la capital. se ha establecido una fonda con todas las comodi-

 INTERESANTISIMO.

Ea la villa de'Maoacor y en el mismo despacho de la Diligencia-correo que hace s catrers
desde dicho, pueblod Ta capital, se ba establecido una fonda con todas las comodidades aPet_emhles
yservicio esmerado, pudiéndose decir no deja nada que desear, Igualmente queda ‘abierta una
posada-piblics en el despacho del citado carruaje en esta “ciudad, sito en la casa llamada Po-

sada'de” Lhuch, en' donde los ‘pasageros encontraria tado lo necesario &' un ‘establecimiento de es-

toinlace

Publicitat de I'obertura d’una nova fonda el 1858.
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dades apetecibles y servicio esmerado, pudiéndose decir que no deja nada que desear.
Tgualmente queda abierta una posada publica en el despacho del citado carruaje en esta
ciudad, sito en la casa llamada Posada de Lluch, en donde los pasajeros encontraran
todo lo necesario a un establecimiento de esta clase.

Possiblement, aquest servei s’associava al progrés i als nous temps, com

llegim a una ressenya publicada 1’abril de 1859:

Es digna de recomendacion la fonda que se ha establecido recientemente en Manacor.
Nos place ver que en los pueblos se va planteando todo aquello que contribuya a darles
comodidad e importancia.

Al mes de juny de 1860 continuaven les alabances:

Varias personas que han tenido ocasidn de permanecer algunos dias en la fonda de

Manacor, desde la cual efectia sus salidas la diligencia correo, nos han hecho grandes

clogios de aquel establecimiento. tanto por el esmero que se observa en el servicio

como por la economia de los precios que tiene fijados. Celebramos que asi sea, porque

en pueblos de alguna importancia es necesario que no esté desatendido un ramo que

proporciona comodidad a los viajeros y facilita la concurrencia de personas forasteras.

Gracies a les partides de naixement i defunci6 de dues de les seves filles

(el 30 de gener de 1859 i el 29 de gener de 1860, respectivament), sabem que
I’establiment era regentat pel ja citat Marc Gelabert Sureda.

Fernando Weyler (1862), parlant de les cases que ell anomena publiques,

afirma que
quedan reducidas en los pueblos 4 malas posadas. faltas de todo lo que desea el viajero.
v donde apenas paran los arrieros, v 4 tabernas. En la ciudad afiadiremos las fondas,
cafés, botillerias, casas de refrescos. Las fondas conocidas en algiin punto como Séller.
Inca, Manacor, ete. son sencillas, sin lujo, y por consiguiente muy acomodadas.

La realitat va ser, pero, que totes aquelles cases quedaren eclipsades d’enca
del 1872 per I'obertura de la Fonda Femenias. Gracies a una noticia publicada
aquell any al diari ciutada El Anunciador Balear, sabem que disposava de qua-
ranta habitacions! proveides de tot el necessari per al descans del viatger

con salida independiente, ancha y alegre galeria para comedor de verano, dos elegan-
tes comedores de invierno, un café magnifica y poéticamente adornado con profusién
de espejos con marco dorado y un lindisimo teatro de regular cabida dotado con 26
bonitas decoraciones.

Francesc Femenies Estrany, de qui prengué el nom, és un dels personatges
més singulars del segle xx manacori. si bé la seva trajectoria vital encara se’ns
presenta envoltada d’un misteri dificil d’aclarir. No sabem res dels seus primers
anys. Hom creu que havia nascut a Ciutat cap al 1826. Que va ser un d’aquells
emigrants que, en la primera meitat del segle xix. partiren cap a I’ Argentina a la
recerca de fortuna. I també un dels pocs que va tornar amb la bossa plena. No
s’ha pogut aclarir per que s’establi a Manacor (si és que ja no hi vivia abans),

pero cap al 1865 adquiri una de les partions de I’antic Palau que el Sr. Mariano
Orlandis y Dezcallar havia posat a la venda uns anys abans, tal vegada la que
funcionava com a fonda. Aleshores, la situacié de I’immoble era immillorable:
a veinat de 1’església. de la placa de la Constitucié (on es trobava I’ajuntament)
i de la placa de sa Bassa. Ben segur que Francesc Femenies n’era conscient i
volgué aprofitar-ho per obrir-hi diferents negocis. En un primer moment, la casa
d’hostes no va ser una de les seves prioritats. Segons els registres de la contribu-
ci6 industrial, el 1866 ja regentava un café amb casino. El 26 de gener de 1867
es casava a la parroquia de Manacor amb Catalina Mas Vich, també de Ciutat.
Entre 1867 i 1868 obri una botelleria que tanca poc després. La progressiva
arribada de turistes i el seu coneixement de les coves del Drac el mogueren a
habilitar les dues plantes de I’edifici com a casa d’hostes el 1872 i, seguidament,
construir-hi un teatre. La primera noticia que en tenim prové de la sessi6 mu-
nicipal del 17 de marc, quan es llegi una carta signada seva en qué exposava el
projecte d’aixecar de nova planta un teatre i una fonda mitjancant una subscrip-
ci6 d’accions reintegrables. Després d’uns mesos d’obres, el teatre s’inaugurava
el 23 de juny, i passa a ser el primer espai escenic estable del municipi. Per la
contribucié industrial a que estava obligat, coneixem que tenia les portes obertes
entre un i tres mesos a I’any i que disposava d'un aforament de dues-centes per-
sones. El complex es completa amb la reestructuracio del café, on hi havia taules
de billar i de cartes perd on no se servien menjars. La mateixa font ens permet
afirmar que foren anys complicats. Durant el tercer trimestre de 1873 Francesc
Femenies abandona temporalment la direcci6 de la casa d’hostes, que passa a
mans de Miquel Ferrer Massanet. De fet, no la recobraria fins al 1877. El que si
explota de manera ininterrompuda va ser el cafe.

La inauguraci6 de la linia férria Inca-Manacor el 19 d’abril de 1879 permeté
deixar enrere el rudimentari transport per carretera a través de les diligéncies i
facilita una major mobilitat de la gent. Aixi, per als visitants que partien de Pal-
ma amb desti a les coves d’Arta i del Drac, la Fonda Femenias esdevingué una
aturada obligada. Gracies a aix0, Francesc passa a la historia local com el primer
manacori que s’adona de les possibilitats de les coves i que ho explota des del
primer moment. No només se’l considera durant anys el guia més experimentat
sind que també procura als viatgers els mitjans de transport adequats per arri-
bar-hi. Per tot plegat. cal considerar-lo un home amb una gran visio de futur.

El 22 d’abril de 1879 (només tres dies després de I'entrada a ’estacié del
primer tren que veren mai a la vila), Femenies anunciava a la premsa de Palma
un servei de carruatges per als pobles de veinat o per a passejos fins a les coves
d’Arta i del Drac, «de cuyos guias se dispone». A les publicacions del periode
1880-1883 no era dificil llegir-hi el segiient anunci:
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En la acreditada fonda de D. Francisco Femenias (Manacor), se encontraran en alquiler
para ir a cualquier punto de la Isla, carruajes de 4 ruedas con 2 caballerias y una sola.
como también estan destinados al mismo objeto varios carritos, todo a precios suma-
mente modicos. Para las Cuevas de Arta, los que se hacian pagar cien reales. valdran
ochenta. Para las idem del Drach, los de 40 reales, 30. También podran avistarse con el
conductor del carruaje. que encontraran en la estacion del ferrocarril a la llegada de los
trenes de once mafiana y cinco tarde que lleva el rotulo «Fonda Femeniasy.

Com veieu, publicitat directa mitjancant preus un 20 % més economics dels

habituals.

Quan a I’abril de 1881 s’oficialitzava el descobriment de les coves de la
possessio de Son Forteza, propietat del senyor Joan Burgués Zaforteza, tota la
premsa n’alaba la bellesa i elegancia, comparables a les d”Arta i del Drac. Aviat
n’hi hagué que hi veren negoci i comencaren a lloar la comoditat amb qué podi-
en ser visitades ja que els carruatges arribaven fins a la mateixa entrada:

El dia 29 del actual es el sefialado para inaugurar la entrada y examen de estas grutas,
para lo cual la empresa que ha tomado a su cargo este trabajo las iluminara convenien-
temente, habiendo hecho gastos de consideracion para hacer facil el transito y cémoda
la permanencia en ella de las personas que gusten visitarla.

L’exhibici6 continua I’endema i, a la fonda, els interessats hi disposaven de
carruatges a preus economics. Conegudes després com les coves del Pirata, no
acabaren d’atreure 1'atencio dels visitants i es tancaren. Tornaren a ser explora-
des a finals del segle xix i reobertes al public durant les Fires i Festes de Setem-
bre de 1897, coincidint amb 1’exposicid agropecuaria que se celebra aquell any.

Les fondes constituien llavors un negoci en auge, alimentat per la visita dels
primers turistes. Els viatgers arribaven amb vaixell als ports de Palma o Alcudia
i eren recollits amb carruatges que els portaven a les fondes, on trobaven cobri i
accés a la gastronomia illenca (que no sempre era del seu gust). Una ruta tipica
consistia a visitar al llarg de vuit dies els eixos paisatgistics i historics més cone-
guts de Mallorca segons el segiient programa:

* Primer dia: arribada i allotjament.

* Segon dia: Palma-Valldemossa-Deia.

* Tercer dia: Palma-Soller-Port de Soller.

* Quart dia: Port de Soller-Puig Major-Lluc.

* Cinque dia: Lluc-Torrent de Pareis-Inca.

= Sise dia: Inca-Arta-coves d’Arta.

= Sete dia: Arta-Manacor-coves del Drac.

* Vuite dia: carruatge, port i embarcament.

El mes de maig de 1885 s’allotjaren a la fonda les seccions de la societat

coral La Alianza. de Barcelona, 1 al-
guns socis de la Unién Obrera Balear,

de Palma, les quals eren de pas a Mana- i
cor per visitar les coves manacorines. I |1 u a ﬂ ﬁ la
el 15 d’abril de 1888, uns expediciona-

ris menorquins arribats a Alcidia amb
el vaixell Puerto Mahén en un recorre- PLAZA VEYLER
(FRENTE LA IGLESIA)

gut subjecte al segiient programa:

€

* Diumenge 15 d’abril: sortida Habitaciones con asisten-

de Mao a les 8.00 h i arribada a cia.

Alcudia. «en donde se tomaran Especialidad en Banquetes
los carruajes preparados. para | de gran lujo y econbmicos.
conducir a los expedicionarios a ‘Comidas & la carta 6 por
La Puebla, en donde a las 5 horas cubierto.

y 55 de la tarde saldran con el | ixeelente comida y servi-
tren para Manacor. Se pemocta | gig esmerado.

en Manacor en la acreditada |

r EIH@_—_- — L |
fonda de Femeniasy.

. T Publicitat de 1890.
» Dilluns 16: visita a les coves
d’Arta i passar la nit a Manacor.

* Dimarts 17: visita a les coves del Drac i passar la nit a Manacor.

* Dimecres 18: sortida amb tren fins a sa Pobla per visitar I’ Albufera; dinar a
la fonda de Colomar d’Alcudia; visita al teatre roma 1 nit a Alctudia.

* Dijous 19: retorn a Mao.

A finals d’abril de 1886 els diaris anunciaven un viatge d’esplai fins a les
coves, amb anada i tornada el mateix dia. Ens consta per primera vegada que es
pagava una entrada depenent de les persones que accedien a la cavitat: entre una
icinc persones el preu era de 7,50 pessetes, i s'incrementaven 1,50 pessetes per
cada persona que s’hi afegis. El que és més curios: es confirmava que Lloreng
Morey, que encara n’era el guia oficial (sembla que no es permetia I’accés amb
«guiesy inexperts), vivia al carrer d’ Arta, niimero 26 de Manacor. L’organitzacié
turistica comencava a fer-se una realitat.

A finals de 1886, Charles W. Wood i un anonim H. C., decidits a explorar
les coves d’Arta després d’haver-ne sentit parlar meravelles. planificaren un vi-
atge, en el transcurs del qual pernoctaren a Manacor. Durant el viatge. observen
la vida local. la indumentaria i els costums dels illencs. Parlant de la nostra vila,
Wood fa una magnifica descripcio no només de la vila siné també de la Fonda
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Femenias i dels seus responsables:

[Es tracta de] la localitat més gran de I'illa després de Palma, perd molt allunyada d’ella
quant a civilitzacié. I’ dmnibus del mateix hotel [Fonda Femenias], per comengar, ens
va mostrar el que estava per venir. Era el vehicle més vell 1 esquerp que mai no haviem
vist. Al principi pensarem que haviem comés un error. perd com que no veiérem res
de millor, mantinguérem els seients. O, nullor dit. varem romandre a l'interior: man-
tenir els seients era una altra qiiestio, 1 més dificil. El conductor va muntar a la seva
cadira davantera i dona tres o quatre cops vigorosos al vehicle com a adverténcia que
marxavem. Justament el mateix tipus de cops que un ha experimentat una vegada i
una altra en les maquines de bany franceses, quan el cavall marxa a trot per ’arena 1.
a I’instant segiient, te trobes caigut al terra, amb el cap magolat per haver-te colpejat
amb la porta, 1 un sentiment incomode de mareig pren possessié de tu. Tan aviat com
partirem, H. C., els equipatges i jo mateix acabarem amuntegats al fons. Cridarem el
conductor perqué s’aturés. pero ell. pensant que érem impacients, va encoratjar el fo-
g6s cavall a anar més rapid. Una accid aixi en un cavall com aquell mai no s’havia vist
o sentit abans. Semblava haver vingut directament de les praderies salvatges de 1'oest
Ilunya. El vehicle es balancejava d'un costat a ['altre. amenacant de bolcar. Posarem
les nostres vides en mans seves: ja haviem fet testament. recordareu, en ocasi6 de tastar
per primera vegada el saim a Palma i confondre’l amb veri. Patiem per nosaltres. perla
nostra camera i per les plaques de vidre. Pel que fa a la meva maleta que. com un moix.
té nou vides, 1 contenia tots els nostres productes d’higiene, va voltar per tot arreu cer-
cant una sortida tot i els esforgos per agafar-la. fins que n’abandonarem la persecucid
sense esperanca. L'ommibus va enrevoltar el poble. fins que pensarem que aquesta
vegada realment ens anaven a robar 1 assassinar [...]. Un cop més ens varem equivocar.
De sobte, el conductor va travessar una mena de portal dirigint-se cap a un carrer estret,
gris, tenebros i desert que conduia a una plaga de forma curiosa. amb cases altes 1. aqui
i alla. balcons oberts d’aspecte moresc.

Voltant el cap de cantd ben aviat arribarem al nostre desti, la Fonda de Femenias. Tenia
un aspecte senzill, perd es va demostrar que no era gens incomoda. A dalt, les habita-
cions s’obrien des d'un ampli baled cobert amb vistes al carrer, el qual també donava
a la casa una mena d’efecte estival obert i a I’aire lliure. Era pintoresca, amb persianes
verdes, plantes enfiladisses, petites taules rodones sobre les quals es trobaven gabies
que contenien ocells empresonats: perdius destinades a la cuina per a profit de 'hotel 1
el plaer dels viatgers. Aviat, quan se’ns en va posar una al davant, llesta per menjar-la,
ens sentirem gairebé com a canibals. La fonda s’obria a la millor part del poble, just
davant de ’església vella. Estivem immersos en olor de santedat, envoltats d’una at-
mosfera eclesiastica. Tenia els seus inconvenients, com descobrirem posteriorment. La
mestressa de la casa volia que ens sentissim comodes i ho va aconseguir. Ens mostra
una bona habitaci6 al final del baleé amb dos llits i 1a preferirem a dues d’individuals
amb un Ilit cadascuna. La salut depén de I'aire fresc 1 d’una certa quantitat de peus
cubics. Aquesta bona dona no parla ni una paraula duna altra llengua que no sigui la
seva, ni tampoc cap altra persona al voltant de ’hotel. Perd mai no arribarem a un mal-
entés. Haviem portat diccionaris i els trobarem tan practics com qualsevol intérpret...
i molt menys problematics.

Mentre es preparava el sopar. passejarem pel poble. L'església té molt poc per re-
comanar. A penes puc dir-vos com és ’arquitectura. Una mica de tot, crec, pero res

perfecte o positiu. L'interior és quadrat en algunes parts 1 rodd en altres. Aixi, té molta
varietat d’estils 1 no gaire bellesa propia. El poble no és especialment curids. Hi ha
poca evidéncia de riquesa o ¢l que la darrera generacié hauria anomenat noblesa. No
es pot considerar una vila de palaus habitada per persones riques. En qualsevol cas.
pel que varem veure. Molts dels carrers son estrets 1 les petites cases estan habitades
per jornalers. De tant en tant sentiem el so d’un teler. Alguns dels millors edificis tenen
portes grans i picaportes remarcables que H. C. hauria volgut arrencar 1 correr amb ells,
no pas amb un esperit maliciods, sind d’amor per ’antic. Aquesta antigor també estava
representada fortament en la fisonomia humana: mai abans no havia vist tants vells
junts en un sol lloc. Ha de ser per accident, perqué no he pogut descobrir que Manacor
tengui anomenada per 'avancada edat de la seva poblacid. Pero era el dia de Sant
Matusalem 1, sens dubte, els vells s havien congregat per honorar-lo. No cerqueu el dia
al vostre almanac eclesiastic: existeix només a Manacor. Ens varen atreure les entrades
de les cases. No son obertes com les de Palma ja que en la seva major part formen un
gran rebedor. Aquests espais son les habitacions ordinaries dels seus residents. Sovint,
I"arquitectura és excel-lent 1 la simplicitat dels mobles és remarcable, donant a tot el
conjunt una certa grandesa, refinament 1 sensacié d’espai que trobarem particularment
encantadora.

Més endavant, quan passejavem de nou pel poble, havien encés els llums i aquestes
cases, amb els seus habitants, semblaven més pintoresques que mai. Algunes dones
s’asseien als seus torns de filar; d’altres teixien o feien algun tipus de treball de fanta-
sia: moltes portaven un mocador peculiar que era bastant digne. Sovint ens aturavem
1 les observavem i si ens trobaven presumptuosos, evidentment no ho manifestaven.
En molts casos, si haguéssim parlat ['idioma. estic segur que podriem haver entrat en
conversa i trobat una benvinguda molt amigable. Perd. com a norma general, la gent
de Manacor és molt inferior en tipus i aparenca a la de Palma. En aquest ultim cas, he
dit que hi ha una certa bellesa en qué 1'ull es deté amb plaer. A Manacor no era aixi. La
fisonomia d’aquella gent era de casta molt més baixa. Gairebé de caracteristiques afti-
canes, pells marrons i cabells negres gruixuts; cares que no s’harmonitzaven; boques
grans i, si em perdoneu 1’expressio, narius enlairades. impudents 1 curioses, perd no
propies. Ens crida ’atencid aquesta diferéncia d’aspecte en dues poblacions separades
només per unes hores de viatge i ens preguntavem com s’entenia alld. Per a nosaltres,
Manacor era lleugerament depriment. Aquestes influéncies, em temo, tenen un efecte
major sobre mi del que és correcte o caritatiu. Perd fins 1 tot H. C. va abandonar la
poesia 1 va descendir a una prosa molt decidida 1 es va tornar forga ordinari i encanta-
dorament conversacional.

Pel que fa al propi poble, tot i que sense cap punt de bellesa, interessa al viatger. Cons-
truit sobre un terreny elevat, mostra un paisatge circumdant forga variat del qual els
elements més conspicus eren els molins de vent, pintorescos 1 curiosos. Al capvespre.
semblen grans criatures voladores amb ales curiosament desplegades. Estic segur que
en veure'ls, te n’hauries sobresaltat. Decididament. la part més destacada del poble
era la placa que contenia I'església 1 I’hotel. Ho pensarem completament en tornar-hi.
1. quan pujarem les escales 1 forem saludats amb un olor sabords, H. C. va semblar
radiant. La nostra mestressa havia preparat un apat excel-lent. Fins i tot el cuiner era
una recomanacié per a 'hostal. Ampli, rodé i de bon humor. evidentment es delectava
amb el seu art tant per a ell mateix com per als altres. Res no 1i va ser una moleéstia.
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Hauria estat disposat a romandre despert tota la nit per acomodar-nos, i fins i tot va
romandre una vegada al seu lloc fins a mitjanit per atendre les nostres necessitats.
Ens va desconcertar saber si aquest personatge era el nostre amfitrié o simplement el
nostre cuiner, el criat de la mestressa o la seva altra meitat: suposo que no hauria de
dir que la seva millor meitat; pero de fet era la seva millor part. Va caldre una enorme
quantitat de tacte 1 indagacions indirectes per descobrir-ho: perque si no era ['amfitrid,
tota aquesta devoeid requeriria un reconeixement substancial. En aquest cas, sabérem
que el cuiner només era el cuiner. Ens va permetre entrar en els sagrats recintes de la
seva cuina. que era aproximadament set vegades més calorosa que la presé de Calcuta.
Varem veure, admirarem i escaparem. Es millor, abans del sopar, no endinsar-se en els
misteris de I"apat que s’acosta. Es probable que en quedis desencisat i el millor apetit
del mén s evaporara. Aquesta nit ens assegurarem de no quedar desencisats. D’altra
banda, a vegades estavem neguitosos 1 no podiem saber si menjavem peix, carn o aus.
Ho acceptavem tot de fe. . per a postres, la nostra mestressa ens va donar pomes i rafm,
figues seques i1 ametlles mallorquines acabades de torrar, marrons i cruixents.

Deambularem pel poble a la foscor, admirarem els llums 1 les ombres de les cases, les
dones filant 1 xerrant indolentment els ultims moments abans de retirar-se. Hi havia
lluna plena. Quina lluna! Rodona com un escut 1 resplendint amb llum liquida. pal-lida
com un espectre 1 silenciosa com els morts. Ens quedarem molt de temps pels camps.
fascinats per aquest silenci solemne 1 misterids, aquesta llum en la foscor; just suficient
per revelar tota I'amplaria del paisatge i captar una sensacié d’extrema solitud. Molt
estranys semblaven els molins de vent amb les seves velles estranyes. Els [lums de les
cases es varen anar apagant gradualment; les portes es tancaren; el poble es va retirar;
els carrers estaven deserts. Aqui i alla un cavaller embolicat i tremolant corria com si
fos perseguit per un enemic, perqué la nit era fresca. Ho vam gaudir, perd per a aquests
mallorquins, sens dubte, era una atmosfera mortificant. Molt a baix, en un carrer estret,
varem veure un vigilant solitari, embolicat. amb llanterna, pesat de passos, veu trista.
Escoltant-lo, em vaig esgarrifar; fascinat, el vaig seguir. Deambulava pel poble, deia
T’hora i I’estat de la nit, 1 la seva veu era molt semblant a la dels de Palma. Tots tenen
una certa nota predominant i una férmula 1 ritme propis que, com la musica salvatge
del pais, és peculiar per ella mateixa. Que segueixi sent aixi per molt de temps. El
varem seguir fins als confins del poble i el veiérem desaparéixer entre molins de vent,
no gaire lluny de I’estacio de tren. Que volien els molins de vent amb ’hora i 1a nit, no
ho podiem dir. No estaven habitats i no hi havia cases a prop. Dins del poble els carrers
estaven foscos i sense il-luminar, probablement en honor a la lluna. Perd alguns d’ells
eren tan estrets que els seus suaus rajos no hi penetraven i semblaven sospitosos i inse-
gurs. No és que realment sigui insegura Mallorca. La gent és honesta, o es diu que 1és.
Els bandolers son desconeguts i no hi ha gaire cosa per robar ni val la pena assassinar.

Tomnarem a 1'hotel. a punt per a una bona nit de descans i. esperant-la, succei
I'inesperat. Per comencar, sota les nostres finestres, durant tota la nit. hi hagué una
cridoria de gent: un rodoli de barrils, com si els gegants, jugant a futbol. ho fessin
amb cent pilotes en lloc d'una. No he pogut descobrir la radé d’aquest pandemonium
bacanal, ni entendre per qué continua al llarg de la matinada. En qualsevol altre lloc,
es podria haver pensat que eren les males obres de contrabandistes. Perd aquell no
era el nostre pitjor enemic. Teniem altres poders de la foscor contra els que lluitar: els
mosquits inveterats 1 turmentosos. Perd no em varen afectar ni de lluny tant com a H.

C. Jo ja els havia pagat el meu tribut en altres llocs: a Ttalia, 1 especialment a Sicilia. A
Catania em varen deixar mig mort i vaig arribar a Palerm una bonica nit amb una cara
plena de turons, valls 1 desigualtats. El poc que els mosquits m’havien deixat de vida va
expirar I'endema quan em vaig veure al mirall. Aquesta nit, els mosquits de Manacor
semblaven considerar-me com un vell conegut i dirigiren principalment el seu atac cap
a H. C. Era la seva primera introduccid a la plaga, perqué a Palma i Miramar no els
haviem trobat; aqui eren en gran nombre. Oh. quin horrible zum-zum i xiuxiueig, just
quan estas caient en la inconsciéncial Et despertes d’un bot amb una serietat i un horror
que fan fugir qualsevol intent de dormir durant hores. Aixi va ser.

I després, quan la claror del dia comenca a enlluernar i s obria la perspectiva de reposar
una o dues hores, sonaren les campanes de I’església. amb la intencid de despertar no
només el poble, sind tots els voltants. Era el soroll més horrible i discordant que puguis
imaginar. No un pandemoénium bacanal, sind un pandemonium clerical, si aixd no és
una contradiccid de termes. I és clar, aquells acostumats al so dormien, mentre que,
en el nostre cas, finalment se’ns desterra la son. En un excés d’exasperacio, crec, si ha-
guéssim pogut. hauriem dinamitat aquella torre. La paciéncia, al capdavall. té els seus
limits: limits molt calculats a les cine del mati després d’una nit de turment.

Amb la generalitzacio de I’estiueig a Porto Cristo d’enca de 1888, Francesc
Femenies veié com ningu les possibilitats de I'indret, i el mes d’agost de 1889
hi inaugurava un hotel o fonda «en la que disfrutan los huéspedes de comodas
habitaciones y bien condimentados alimentos». La premsa el recomanava als
lectors «tanto por la baratura, como por la limpieza y demas condiciones necesa-
rias al mejor establecimiento de esta indole». Fins i tot shi llogaven habitacions
per temporada. A les primeres festes que s’organitzaren aquell mateix mes al
port, hi acudiren tant de Manacor com dels pobles veinats més de cinc-cents
carros, sense comptar les diligéncies que anaven i venien de la vila. Al programa
de festejos destacaren la missa a la casa-cova de Joan Amer, regates, cucanyes,
focs artificials i el tradicional ball, que dura fins a les tres de la matinada. La
nova fonda «no podia dar a basto a sus muchos comensales, pero sin embargo
todos los que en ella pudieron entregarse a los placeres de la gula [...] quedaron
altamente satisfechos».

D’enca de la seva obertura, la Fonda Femenias no va ser 1'iinica que hi
hagué a Manacor. Es documenten diferents cases d’hostes (una categoria impo-
sitiva inferior a la de la fonda) que, si bé no foren tan populars com la Femenias,
pensam que val la pena fer-ne memoria. Les més antigues es documenten 1’any
1879: 1a de Miquel Ferrer Monserrat i la de Bartomeu Rossello Sansé (1853-
1910). Aquesta darrera era coneguda popularment com sa Fonda de can Felip.
El seu propietari també amplia el negoci el 1889 amb una segona fonda a Porto
Cristo que, I’any 1934, dona pas a 1'Hotel Felip. EI 1890 llogava una habitacio
als baixos de I'edifici per posar-hi una barberia.

L’any 1886 es troben les primeres referéncies a la fonda d” Antoni Muntaner
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od’en Coca, a la placa de sa Bassa, que al segle xx dirigirien els seus hereus amb
el nom de fonda Muntaner Hermanos (1911) i, posteriorment, Rafel Muntaner
Coca (1913). culminant amb I’obertura de 1'Hotel Muntaner. I el 1897 la d’An-
toni Grimalt Vidal. A la Guia de las Baleares publicada per Pere d’Alcantara
Penya (1891) es diu de la fonda Femenias que «es de pintoresco aspecto. con
buen caf€ en su piso bajo y un pequefio teatro adjunto, en el cual suelen darse en
la temporada del invierno funciones de zarzuela». Se citen tot seguit les segiients
cases:

* Fondes: Jaume Amer Mas. Joan Jaume Ballester i Bartomeu Rosselld
Sanso. Curiosament, no anomena la d”Antoni Grimalt.

* Cases d’hostes: Miquel Ferrer i Antoni Muntaner.

A les acaballes del segle xx s”obri un periode de foscor documental pel que
fa a la figura de Francesc Femenies i de part del seu complex. Mentre que del te-
atre disposam d’informaci6 gracies a la premsa ciutadana, el taranna de la fonda
ens és forca desconegut. Sembla que Femenies passa per algunes dificultats, tal i
com es pot constatar a través del mimero 4768 del Boletin Oficial de la Provincia
de las Baleares, corresponent al 12 d’agost de 1897:

Por ¢l presente edicto expedido en autos ejecutivos que se siguen a instancia de D*
Elvira Montaner y Ferrer en concepto propio y en el de legitima representante de sus
hijos menores D* Maria Magdalena, D* Ana. D® Elvira y don Damian Jaume. y de D.
Gabriel Feliu y Manera obrando en concepto de legitimo representante de su consorte
D* Antonia Jaume, contra D. Francisco Femenias y Estrafiy, se sacan a puiblica subasta.
formando un solo lote por término de veinte dias, los siguientes bienes: Una casa situa-
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Fonda de Bartomeu Rossello ‘Felip’, al carrer de
Francesc Gomila.

Els inicls del turisme a Manacor (Il). Alxopluc per als visitants. Les fondes i cases d'hostes

da en la plaza de palacio de la villa de Manacor, formando esquina, con tres portales
en una de sus fachadas y cinco en la otra, todos sin numerar por ser de reciente cons-
truccidn, correspondiéndoles los mimeros tres, quince y diez y seis que sefialaban las
tres primitivas casas que constituyen hoy el edificio que se describe. Consta de planta
baja y pisos superiores; la planta baja se halla destinada a café en una parte y a teatro
en la otra; los pisos superiores al café, se hallan destinados a salon y habitaciones: y
el superior al teatro. a fonda con dormitorios y habitaciones y demas oficinas necesa-
rias. Comunica con el café una porcidén del mismo edificio, destinada a habitacion del
duefio del café. Linda por la derecha entrando, con casas de Bartolomé Blanes; por la
izquierda. con la de D. Juan Nadal Presbitero, y por el fondo con una de Juan Marti y
otra de Miguel Riera.

Dicha finca con tres toneles que existen en su lagar, queda justipreciada en treinta y
seis mil pesetas valor en capital. .. 36.000°00

Un biliar justipreciado en... 150700

Doce tacos, en... 36’00

Cuatro bolas, dos de ellas en buen estado y las otras deterioradas, en... 50°00
Una lampara. en... 6’00

Un piano, en... 250’00

Siete espejos con marco dorado, en... 350°00

Nueve mesas con pie de hierro y madera con piedras marmoles, en... 135’00
Cuarenta y ocho sillas, en... 36°00

Once banquillos, en... 66'00

Quince lamparas. en... 4’500

Un aparador y mostrador con vidrieras, en... 150’00

Un tablero o juego de ajedrez, en... 10°00

Un reloj, en... 15°00

Tres cafeteras de laton, en... 15700

Veintiséis cucharitas de metal blanco, en... 5°00

Una ponchera con un cucharon, en... 1’50

Cuatro espejos con marco dorado, en... 40°00

Seis mesas de madera con piedra marmol. en... 60’00

Veinticuatro sillas, en... 24°00

Ocho otomanas, en... 160°00

Un molinillo para moler café, en... 6’00

Once filas de butacas con diez y siete cada una, en... 165°00

Diez y seis lamparas con sus rebrancas, en... 64°00

Veinticuatro sillas para palcos. en... 18700

Un reloj, en... 50°00

Un telén de boca y bastidores fijos: otro de selva, otro de salén. otro amarillo, otro ara-
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be, otro blanco, casa pobre y cuatro puertas para los salones, trepepero [sic] de jardin
y cuatro sillas y un sillon dorados. en... 800°00

Doce camas de naranjo torneadas. en... 240°00
Nueve idem de tijera, en... 36’00

Diez y nueve colchones, en... 380°00

Doce jergones de paja, en... 60°00

“Seis mesas de caoba, en... 48’00

Siete espejos grandes, en... 35700

Seis mesas de noche, en... 60°00

Cuatro espejos pequefios, en... 20°00

Ocho pies con jofaina y jarro de loza, en... 20°00
Diez y ocho sabanas viejas, en... 22°50

Diez y ocho mantas de lana y algoddn, en... 90°00
Diez y ocho almohadones, en... 54’00

Diez y ocho fundas, en... 13’50

Seis mantas acolchadas, en... 60°00

Una mesa tocador de caoba. en... 50’00

Una mesa grande y redonda, en... 40°00

Cinco mesas de comedor. en... 40°00

Otra mesa para comedor, de diez y ocho palmos, en... 28’00
Seis cuadros para comedor, en... 30700

Una lampara de comedor, en... 6’00

Doce jicaras con sus correspondientes platillos. en... 6’00
Doce servilletas pequefias. en... 3'00

Seis cuchillos grandes con mango de plata, en... 12700
Cinco idem pequefios, en... 9°00

Treinta y seis cubiertos de metal blanco, en... 18°00
Treinta cuchillos de mesa. en... 12°00

Seis botellas de cristal para vino en... 4’50

Cuatro idem. para agua, en... 5°00

Seis mantelos pequefios, en... 6°00

Dos idem grandes, en... 10°00

Veinticuatro servilletas. en... 6°00

Seis sillas de caoba, en... 18’00

Treinta y seis sillas de comedor, en... 36’00

Tres sillas de hierro para la galeria. en... 3°75

Varias cazuelas, pucheros, sartenes y demas de la cocina, en... 50°00

Suma total... 40.220°75

Ademés, sin que conste el nimero de cada clase de objetos que a continuacion se enu-
meran: Soperas a cinco pesetas una. Platos a tres pesetas la docena. Tazas para caldo
a veinte céntimos una. Salseras a dos pesetas cincuenta céntimos una. Fuentes a cinco
pesetas una. Hueveras a cinco céntimos una. Fruteras a tres pesetas una. Y palanganas
a dos pesetas una.

Queda sefialado para el remate de todo lo relacionado, ¢l dia siete de septiembre proxi-
mo a las once de su mafiana en los estrados de este Juzgado, con sujecidn a las condi-
ciones siguientes:

1.- Los muebles y efectos descritos. asi como también la finca, fonda y teatro, se ven-
derin en un solo lote.

2.- La finca descrita estd hoy dia en comunicacién con una casa de herederos de D. Mi-
guel JTaume y Muntaner, conforme resulta de la eseritura publica de doce de septiembre
de mil ochocientos ochenta y ocho autorizada por el notario D. Juan Palou y Coll. que
los licitadores podran examinar en la Escribania del infrascrito actuario; y que el re-
matante, con arreglo a lo en dicha escritura pactado. debera costear las obras de cierre
de ambas fincas en la forma y extension que la misma escritura indica como de cargo
de don Francisco Femenias. La casa de referencia consta de planta baja y altos. dos
lagares y una cisterna, sefialada con el munero catorce de la plaza de Palacio. lindante
por la derecha entrando, con la misma plaza de Palacio donde dobla esquina y tiene un
portal accesorio. por izquierda con teatro y fonda del mencionado Femenias y por la
espalda con casa de Miguel Riera (a) Melin.

3.- Para tomar parte en la subasta deberan los licitadores consignar previamente en la
mesa del Juzgado o en la Caja General de Depositos de esta provincia, una cantidad
igual por lo menos al diez por ciento efectivo del valor de los bienes que sirve de tipo
para la subasta, sin cuyo requisito no seran admitidos. Cuyas consignaciones seran de-
vueltas a sus respectivos duefios acto continuo del remate, excepto. la que corresponda
al mejor postor, la cual se reservara en deposito como garantia del cumplimiento de su
obligacion y en su caso como parte del precio de la venta.

4.- Los titulos de propiedad de la finca descrita estaran de manifiesto en la Escribania
para que puedan examinarlos los que quieran tomar parte en la subasta. con cuyos titu-
los deberan conformarse los licitadores y no tendran derecho a exigir ningunos otros.

5.- Seran de cargo del comprador los gastos de subasta, remate, otorgamiento de escri-
tura y demas necesarios hasta inseribir la finca en el Registro de la Propiedad.

6.- No podra hacerse cargo ¢l comprador de los bienes muebles hasta que acredite
haber satisfecho el impuesto sobre derechos reales y transmision de bienes.

Palma, siete Agosto de mil ochocientos noventa y siete. F. Augusto Corral. Ante mi.
Guillermo Vidal.

Son diverses les conclusions que es poden extreure del fext reproduit. En
primer lloc, que la iconica imatge de la fonda que tots coneixem gracies a fo-
tografies antigues era llavors relativament nova, segurament de poc abans de
1897. ja que s’especifica que els portals encara no estaven numerats per ser un
edifici de recent construccio aixecat sobre tres cases anteriors: el cafe, la casa
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d’hostes i part del teatre que documentam d’enca de 1872. A més. el tram que
s’alineava amb la placa del palau, emprat principalment com a espai escénic, no
era propietat de Francesc Femenies tot i estar comunicat amb la resta del com-
plex mitjancant una porta interior. Francesc el tenia llogat. i el fet de no pagar
el lloguer va ser la causa de la subhasta que es descriu. Tot apunta que ambdues
parts arribaren a un acord en el darrer moment que, presumiblement, suposa la
compra de I’'immoble causant de la disputa i per aixd mateix els documents del
segle xx I’inclouen en parlar del teatre. D’altra banda, tant el mobiliari com els
estris que hi apareixen provarien el luxe del servei d’allotjament i el nivell de la
fonda manacorina.

Durant les conegudes Fires i Festes de Setembre de 1897, les fondes i cases
d’hostes locals no foren suficients per satisfer les necessitats dels nombrosos
visitants que es donaren cita a la vila. Va ser tanta la mancanca d’allotjaments
que alguns fondistes de Ciutat instal-laren restaurants provisionals on el public
era servit a un preu forca modic. Un diari ciutada afirmava: «la comision en-
cargada de este importante asunto ha invitado al vecindario de Manacor para
que declaren los duefios las habitaciones y camas que tienen dispuestas, con el
respectivo precio, 4 fin de anunciarlo oportunamente para que los forasteros lo
sepany». Segons la Pequeria guia de Manacor e indicador comercial publicada
aquell mateix any, els empresaris manacorins del ram eren:

* Francesc Femenies.

« Rafel Muntaner. Coca.

* Bartomeu Rossello, Felip.
* Guillem Cabrer, Peca.

Una vegada mort Francesc Femenies el 13 d’agost de 1900, hom creu que la
seva vidua continua al capdavant dels negocis almanco els primers anys. Encara
€l 1903, en una llista d’allotjaments, hi apareix el de la vidua de Femenies junt a
les d’ Antoni Muntaner Coca, Bartomeu Rossello de Can Felip 1 Antoni Grimalt.
Fins que el 1904 decidi vendre per separat la fonda i el teatre i traslladar la seva
resideéncia a Palma. Pel que fa a la primera, passa a mans d’ Antoni Cubells Pico,
que, a diferéncia de Francesc Femenies, promociona principalment el cafe res-
taurant fent-ne tota una série de reformes. Vet aci algunes noticies que recullen
informacio de la fonda:

* 1901, novembre: el comercial de la Casa Vidal de Barcelona, especialitzada
en ungiients i en la distribucié d'una faixa contra les hérnies, hi romangué
dos dies oferint els seus productes.

* 1904, marc: el general Andrés Maroto, en companyia d'un comandant i

d’un capita de I'Estat Major, s’hi allotgen durant la visita a Manacor del
Batallé d’Alfons XII. Foren obsequiats amb una serenata.

* 1904, juny: s’allotja a la fonda el capitd general Ricardo Ortega, que és a
Manacor amb 1’objecte de revisar les forces militars de la poblacio.
* 1904, juliol: el cafe restaurant serveix el banquet organitzat a Sant Llorencg

pel novell prevere Salvador Galmés Sancho amb motiu de la seva ordenacio
sacerdotal i primera missa.

* 1905, gener: Josep Marti, representant dels grans magatzems barcelonins El
Siglo, promociona els seus productes en una de les sales de la fonda.

e

.

mes d’abril de 1905 per part dels serenos de la vila
Mateu Busquets i Gaspar Marti per haver sorprés un
grup de jugadors «en una dependencia del estable-
cimiento conocido por Can Femenias [...] jugando
al “monte”, de los cuales solo conocieron a Gabriel
Riera Palliser (a) Mora y Lorenzo Pascual (a) Sa-
lom, habiendo podido ocupar 24°20 pesetas en cal-
derilla. plata borrosa y un duro al parecer falso y
algunas pocas monedas de plata de buena ley; cuyo
salon donde se jugaba lo tenian arrendado a Anto- :
nio Cubells Pic6é y Pedro Fullana Salas (a) Roig, -ntoni Cubells Pico. Fotografia
estando destinado a jugarse en €l a los prohibidos». sien i e

El fiscal Miquel Rossellé6 Alemany demana per als

processats Cubells i Fullana una pena de dos mesos i un dia de presé i una multa
de 1.001 pessetes. I per a Riera i Pascual, 1a pena d’un mes i onze dies de preso
iuna multa de 501 pessetes. Una vegada escoltats els acusats, el jutge determina
retirar 1’acusacié contra Antoni Cubells per manca de proves inculpatories.

El negoci de la casa d’hostes canvia de mans poc temps després perque,
segons sembla, Antoni Cubells marxa a 1’Argentina. Pel setembre de 1906 la
junta directiva de la Union Protectora Mercantil organitza una gira per Mallorca
per commemorar 1’aniversari de la fundacio de la societat. A Manacor, els ex-
pedicionaris arribaren als setanta socis i, sota la direcci6 del seu president José
Granches, visitaren les coves del Drac 1 del Pirata.

Hospedéronse en la Fonda Femenias, cuya fachada habia sido iluminada espléndi-
damente para recibir a los expedicionarios. A las diez y media se sirvié a éstos una
cena espléndida, cena que merecid los elogios de todos y que nosotros recogemos

para transmitirlos al duefio de la misma D. Bartolomé Monjo por ¢l expresado trato y
confort con que obsequid a los excursionistas.

Antoni Cubells fou objecte d’una demincia el -
] ST
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Uns dies després. un altre grup de vint-i-cinc excursionistes partiren a peu
de la fonda per visitar les coves del Pirata sense saber que viurien una auténtica
aventura. Malgrat que duien guia, degut a una intensa boira equivocaren el cami
inecessitaren més de tres hores per arribar al seu desti.

Bartomeu Femenies Marti, Mownjo, mori d’un atac cardiac el 26 de desem-
bre de 1906. En aquells moments. Manacor tenia sis fondes més a part de la
seva: la d’Antoni Grimalt Vidal; la de Sebastia Marti; la de Jaume Muntaner; la
d’Antoni Pico; la de Bartomeu Rossello i 1a de Jaume Suasi. Una setmana des-
prés de 1'obit, alguns amics del difunt organitzaren al mateix teatre una vetllada
de sarsuela a benefici de la seva vidua. Es representaren les segiients obres: Do-
lores, El Tirador de las Palomas i Los Granujas. En els intermedis el St. Morsin
presenta diferents jocs de prestidigitacid. Hi acudi un nombros public.

La veritat €s que d’enca d’aquella data perdem la pista dels seus propietaris.
A finals de novembre de 1908 es tornava a obrir al puiblic «el antiguo y acredita-
do café Femeniasy sota la direccio de Josep Vallés. Quan el mes d’agost de 1909
era detingut el director del setmanari local Justicia, Jiménez Moya, la policia
escorcolla la seva habitaci6 i li requisa la correspondéncia. I’endema fou portat
a Palma sota custodia de dos inspectors per embarcar-lo cap a Barcelona. «El
salon de lectura que dicho sefior habia abierto en el “Café Femenias™ no ha sido
cerrado» i la publicacid que dirigia deixa de sortir al carrer temporalment. No
hem pogut aclarir, de tota manera., si la fonda i el caf¢ tenien el mateix propietari.

La contribuci6 de 1909 ens confirma que la fonda era explotada per Pablo
Nauvell, de qui no sabem res més. Les altres fondes presents aquell any eren:

*» La de Sebastia Marti, a la placa del Carril.

* La dels germans Muntaner, al carrer del Mercadal.

* Ladels germans Rosselld, al carrer del Capita Antoni, 7.
* La de Jaume Suasi, a la placa del Carril.

Dos anys més tard (octubre de 1911), els seus responsables adquirien a
Barcelona, conjuntament amb el diligencier Llorenc Font Vinagre, un elegant
automobil per destinar-lo al transport de passatgers, principalment per anar a les
coves. N'era xofer el mateix Llorenc¢ Font.

L’any 1920 es feia publicitat de 1'Hotel Riera, abans Femenias, propietat
de Bemat Riera Sureda, «completamente reformado, excelente cocina, inme-
jorables habitaciones, servicio econémico y esmerado. En combinacién con el
Hotel Femenias de Porto Cristo». A 1’agost de 1938 s’obri, a peu de carrer, el Bar
Turismo, un dels establiments més emblematics de la ciutat. Al febrer de 1943
I’ajuntament va autoritzar unes obres a la Indistria Espanyola de Perles Imitacio

L’Hotel Riera cap al 1920.

per inaugurar un local que va ser la primera botiga de venda de perles de Mallor-
ca. Una década més tard, el 1953, I"hotel va passar a mans de Jacint Barceld. En
els seixanta, el recinte va ser famos pels banquets de noces i comunions que s’hi
celebraven, a més d’algun acte institucional. El 1974 el negoci va passar a mans
de Jaume Dam, un jove catala que des de feia tres anys hi treballava de cuiner.
Finalment, el 17 de juliol de 1995 va tancar les portes.
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Els inicis del turisme a Manacor (III).
Les belleses de les coves del Drac obrin Manacor al mon

Albert Carvajal Mesquida i Antoni Gomila Grimalt

Arribats a aquest punt, tenim els expedicionaris traslladats fins a Manacor
i amb la seguretat de poder allotjar-se en una fonda de comoditat equiparable a
la de qualsevol altra de Palma o d’una ciutat peninsular, i que, a més, els ofereix
serveis complementaris per visitar alldo que han vengut a veure: les coves d’Arta
idel Drac.

Antoni Pascual i Maria Esperanca Nicolau assenyalen que «amb I’arribada
de la Il-lustracio en primer lloc i del Romanticisme uns anys després, canvien els
interessos envers la natura, i en conseqiiéncia envers les coves. Aquestes passen
a ésser un indret més per visitar, estudiar i, per que no. gaudir-ne. Tot aixo po-
tenciat per I’aparicio de grups amb interés cientific. Durant la segona meitat del
segle xix, diferents personatges de renom a tot Europa viatjaren a les Balears, a
la recerca de 1’exotisme i el gaudi de la natura i el paisatge. En aquest “tour” un
lloc ineludible eren les coves, especialment les d’Arta i les del Dracy.

Pel que fa a les coves d’Arta (Capdepera), encara que n’existeixen referén-
cies que es remunten als segles xvm i xvm, les exploracions més antigues sem-
blen ser del 1806. L’any 1840 se’'n documenta la primera descripcié detallada i
el 1862 I'escriptor Pere d’Alcantara Penya en realitza [’aixecament topografic.
Durant la segona meitat del segle xx, la caverna va ser recorreguda per nom-
brosos viatgers espanyols i europeus. Les obres de condicionament comencaren
en aquells moments, i destaca la construccio d’una gran escala d’accés de pedra
seca amb motiu de la visita que la reina Isabel II hi havia d’efectuar 1’any 1860.
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